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Certificado de Garantía 

 

Para su  orientación  y para la garantía del producto, es importante que 
usted lea y comprenda todas las instrucciones de operación, quedando 
expresas las siguientes condiciones: 

 

1 • A Wanke S.A garantiza este producto por el plazo de un año, a contar desde la 

fecha de emisión de la factura  de compra para el primer comprador, cuando 

comprobada la existencia de defectos de material o de fabricación.La ley nº 8078 de 

11 de septiembre de 1990 exige los tres primeros meses de esta garantía. Los últimos 

nueves meses constituyen una cobertura adicional concedida por Wanke S.A. 

2 • Una vez verificado un defecto, el consumidor deberá buscar la tienda autorizada 

de Servicio Técnico más cercana o entrar en contacto con la fábrica.  

3 • Durante el plazo de garantía, las partes y componentes eventualmente 

defectuosos serán cambiados gratuitamente, incluso la mano-de-obra, corriendo 
por cuenta del propietario los gastos con flete y seguro resultantes de la 
remoción del producto para reparo. 
4 • Esta garantía perderá totalmente su validad si ocurrir cualquier una de 
las siguientes hipótesis: 
     a) El producto no ha sido usado solamente para el uso doméstico y 

exclusivamente para secarropas centrífugo del paño de lana, algodón y sintéticos, es 

decir, para quitar el jabón y agua para ellos; 

     b) El producto no ha sido usado solamente para ropas; 

     c) Las instrucciones de operación no han sido cumplidas; 

     d) El producto ha sufrido cambios o reparos hechos por personas no autorizadas 

por la Wanke S.A.; 

     e) Las etiquetas de identificación han sido cambiadas, tachadas o 
removidas; 
     f) El cable de suministro eléctrico ha sido conectado en tomas con voltaje 

diferente de la indicada en el producto; 

     g) Si cualquier parte o componente agregado al producto caracterizarse como 

siendo no original, adaptado o entonces que no tenga las especificaciones técnicas 

según el diseño; 

     h) El aparejo tuviera recibido malos tratos y ha sido expuesto a la acción del 

tiempo; 

     i) Disfunciones del producto decurrentes de la falta de limpieza o exceso de 

residuos, o aun, decurrente de la existencia de objetos en su interior, que sean 

extraños para su funcionamiento y uso pretendido; 

     j) Si no se usa del protector de ropa. 

5 • La garantía no cubre: 
     a) Los gastos resultantes del transporte del producto para concierto (Arañazos, 

roturas o fracturas) y de instalación del producto  o cuando no se ha verificado ningún 

defecto. 

     b) Cambio de partes dañadas durante el transporte o resultante de catástrofe de 

la naturaleza. (Exposición a la lluvia o al sol).mmmmmmmmmmmmmmmmm 

6 • La Wanke S.A. no autoriza a ninguna persona o entidad asumir en su 
nombre cualquier otra obligación con respecto a la garantía de sus 
productos, que las obligaciones expresas aquí. 
7 • La Wanke S.A. se reserva el derecho, en cualquier tiempo, de revisar, 
cambiar o discontinuar los aparejos Wanke, incluso todas las condiciones 
declaradas aquí, sin incurrir en cualquier responsabilidad u obligación a 
cualquier tienda de servicio técnico, minorista, comprador o cualquier 
tercero. 
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El Secarropas Centrífugo Inova es fácil y 

simple de instalar,  prescindiendo así del 

acompañamiento técnico. Sin embargo,para 

un correcto mantenimiento de su 

Secarropas Centrífugo Inova, utilice el 

Servicio Autorizado Wanke de 
Asistencia Técnica. 
 

La Wanke, siempre pensando en la 

satisfacción llena de sus clientes, creó el SAC 
- Servicio de Asistencia al Cliente 
Wanke. Usted puede usar este servicio 

siempre que usted lo considerar necesario, a 

través de nuestro  e-mail o teléfono. 

 

WANKE S.A. 

Dirección: Rodovia BR 470, 2800 - Caixa Postal 16 

Teléfono/Fax: +55 47 3301 2511 - CEP 89130 000 

Indaial - Santa Catarina – Brasil 

www.wanke.com.br - falecom@wanke.com.br 

CNPJ: 84.228.105/0001-92 - IE: 250.224.291 

 

             

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Datos Técnicos 

 

1. Tapa 

2. Agarradera lateral 

3. Gabinete 

4. Salida de agua 

5. Patas de goma 

6. Protector de ropa 

7. Palanca activar/desactivar 

8. Soporte para enrollar el cable 

9. Cable eléctrico de alimentación 

9. Cabo de alimentação  

 

Características Generales 

 

Tensión............................................................................. 220 V 

Frecuencia........................................................................ 50 Hz 

Dimensiones (altura x diámetro)...................................... 64,5 x 45 cm 

Capacidad (ropa mojada).................................................. 10,0 kg 

Peso Neto......................................................................... 7,855 kg 

 
Consumo (ciclo de 3,5 min.)............................................ 0,0104 kWh 

Embalaje/cajá.................................................................... 66,5 x 42,5 x 42,5 cm 

Potencia nominal.............................................................. 176 W 

Motor (con protección  térmica)...................................... 1/4 CV 

 

*  Los promedios de consumo fueron medidos en los Laboratorios de los fabricantes de los 

motores eléctricos y pueden variar de acuerdo con las características técnicas de cada 

fabricante. Corresponden al consumo promedio por ciclo. 
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Manual de instruções  

 

Usted podrá centrifugar en su Secarropas Centrífugo Sonare: 

Lana                  Tejidos sintéticos               Algodón 

Obs.: Algunas prendas más pesadas como pantalones y camperas jeans, prendas de 

algodón o algodón frizado salen del secarropas húmedas, y por eso es necesario 

colocarlas por un tiempo en el tendedero para que queden listas para ser usadas. 

 

1 - Para abrir la tapa del Secarropas Centrífugo Inova, gire la palanca a la izquierda, 

dejando en la posición de apagado. 

 

Importante: para su seguridad, la tapa del Secarropas Centrífugo Inova sólo 

podrá ser abierta cuando el tambor esté totalmente 100% detenido.  

2 - Retire el protector de ropa, coloque la ropa distribuyéndola uniformemente dentro 

del tambor (para evitar desbalanceamiento), y recoloque el protector de ropa dentro del 

tambor encima de la ropa. 

Evite colocar ropa en exceso, sobrepasando el tambor o el límite de peso recomendado. 

Es obligatorio el uso del protector de ropa dentro del tambor encima de la ropa, 

pues el mismo asegura que la ropa no saldrá del tambor. 

A: Protector de Ropa. 

 

Coloque el recipiente para recoger el agua drenada de la centrífuga, o si lo prefiere, puede 

drenar directamente en el desagüe. 

 

3 - Después de colocar la ropa baje la tapa del Secarropas Centrífugo Inova, gire la 

palanca de accionamiento a la posición de encendido. No obstante, si usted nota una 

vibración exagerada, desactive la máquina, gire la palanca en el sentido contrario a las 

agujas del reloj para verificar si la ropa está bien distribuida en el tambor. 

Cuando termina el ciclo que desea,  gire la palanca a la izquierda, dejando en la 

posición de apagado y espere a que la liberación de la tapa. 

Gracias por comprar la Secarropas Centrífugo Inova, otra excelente calidad de 

producto, la seguridad y la tradición de Wanke S.A. 
Al adquirir la Secarropas Centrífugo Inova, ha elegido una secarropas diseñada para 

proporcionar una mayor comodidad y la economía en su día a día, además de tener un 

nuevo diseño y una serie de otros beneficios que sólo tiene un Wanke Secarropas. Lea el 

manual atentamente para conocer el Secarropas y siga las instrucciones para instalarlo con 

seguridad. 

 

 

Precauciones  
 
• Antes de conectar el cable en el enchufe, asegúrese de que el voltaje indicado en el 

producto sea compatible con el voltaje en que será conectado el secarropas. Desconecte el 

cable del enchufe cuando el secarropas no esté en uso.mmmmmmmmmmmmmmmm 

 

• Nunca utilice su secarropas centrífugo con el cable o el enchufe damnificados. Para evitar 

riesgos, la reparación del cable debe ser realizada en la red de asistencias técnicas 

autorizadas de Wanke S.A.mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm 

 

• No utilice extensiones eléctricas ni adaptadores (T ou Benjamin), pues estos pueden 

causar sobrecargas en la instalación eléctrica mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm 

 
• En caso de variación o caída frecuente de electricidad en la instalación eléctrica de la 

residencia desconecte el cable del enchufe, para evitar daños a su secarropas, y no deje la 

máquina funcionando o conectada al enchufe cuando esté ausente.mmmmmmmmmmm 

 
• Para evitar accidentes, este producto no debe ser utilizado por niños, personas no 

capacitadas sin vigilancia o personas que no conozcan sus instrucciones y utilización. 

 
Instalación y conservaciónbbbbbbbbbbbbbbbbbbbb 
 
• Instale el secarropas centrífugo en lugar ventilado, sobre una superficie plana, libre 

de obstáculos como alfombras y fuera del alcance de la lluvia, del sol y de otras 

fuentes de calor. Elija un lugar próximo a una rejilla, para facilitar el desagüe. 

 
• Manchas accidentales en las partes plásticas pueden ser limpias con paño 

levemente embebido en agua y jabón neutro. Nunca utilice solvente, benzina u otros 

productos químicos para la limpieza.mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm 

 

• Intente utilizar tomas de corriente que estén más elevadas para evitar  que los enchufes 

se mojen. O que estén al alcance de los niños, evitando accidentes.m,mmmmmmmmm,m 

 

• Este equipo no debe ser utilizado sobre alfombras u objetos que puedan obstruir el 

pasaje de aire. 

 
 

 

 

 

Instrucciones de uso 
La Secarropas Centrífugo se desarrolló exclusivamente para uso doméstico. 
 

• Las condiciones de seguridad para las cuales este aparato fue proyectado no 

consideran su utilización por niños o personas no capacitadas sin supervisión. Por 

consiguiente, nunca se debe permitir que niños tengan contacto con este aparato 

durante su funcionamiento ni inmediatamente después de finalizado el mismo. 

 

• NUNCA dejar el aparato conectado a la red eléctrica sin estar en uso. 

• Permanecer próximo al aparato durante TODO el proceso, principalmente cuando 

hay niños en el lugar. 

 

• No obstante este aparato esté dotado de sistema de freno, NUNCA ponga sus 

manos dentro del tambor hasta que el mismo esté totalmente detenido y el secarropas 

haya sido desconectado de la red eléctrica. 

• Coloque la centrífuga sobre una superficie plana, no lo utilice en cualquier objeto o 

de la cuenca.  
•  JAMÁS sostenga el secarropas en funcionamiento. 

• JAMÁS cambie de lugar el secarropas en funcionamiento. 

• SIEMPRE desconecte el secarropas antes de colgarlo o cambiarlo de lugar.  

• JAMÁS desconecte enchufe del cable de alimentación con las manos mojadas. 

 

 

Distribuya uniformemente la ropa en el secarropas 
centrífugo. Si comienza a balancear, desactívelo y 
reorganice la ropa. 

 

El protector es obligatorio! Coloque siempre dentro del 
tambor, encima de la ropa, nunca sobre el tambor. 

 

Centrifugue sólo ropa, jamás coloque otros objetos como el  

calzados (zapatos, zapatillas, chinelas de paño, etc) 

 

Es prohibida la manipulación por niños! 

 

Nunca coloque objetos metálicos como llaveros y cintos. 

 

Nunca centrifugue cartuchos de tinta, alimentos u objetos 
que no retengan líquidos. Utilice su secarropas centrífugo 
sólo para centrifugar ropa. 

 

Instucciones de seguridad 
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